PRODUCT DETAILS (3] (4] HOW IT WORKS SPECIFICATIONS
EN: VGA Port EN: HDM| Port

UGREEN DE: Produktdetails | FR: Détails du Produit DE: VGA Anschluss DE: HDMI Anschluss DE: Produktdetails | FR: Fonctionnement | ES: Detalles del producto | IT: Dettagli del Prodotto | JP: B&#BST | CN: F=SREE | gl keolis :AR DE: Spezifikation | FR: Spécification | ES: Especificacion
ES: Detalles del producto | IT: Dettagli del Prodotto FR: PortVGA FR: Port HDMI NL: Hoe Het Werkt | SE: Hur Det Fungerar | PL: Jak To Dziata IT: Specificazioni | JP: Ei@HAE | CN: = GHIHE | Oliclse (AR
- B RABL . Rz @ il Joolis (AR ES: Puerto VGA ES: Puerto HDMI . P . P K -
JP: & an | CN.rA‘.‘uuT \Z-‘L. . T Porta Vo T Porta oM NL: Specificatie | SE: Specifikation | PL: Specyfikacja
NL: Productinformatie | SE: Produktinformation JP: VGAK— JP: HDMIA—k
PL: Szczegdty Produktu CN: VGAE:O CN: HDMIEO @ Input 1XUSB-C M, 1XUSB-C F (Power Supply)
¢ VGA clus AR HDMI :les :AR =
NL: VGA Poort NL: HDMI Poort Projector v Monitor 3XUSB3.0 M, 1 XHDMI Port, 1 XVGA Port,
‘ SE: VGA Port SE: HDMI Port output 1XRJ45 (1000M), 1% TF Card Slot,
PL: Port VGA PL: Port HDMI 1XSD Card Slot,
1x3.5mm Audio Port (Earphone)
(5] N USBA3.0 USB3.0 with data transfer up to
EN: USB-CM EN: USB-CPD Router Specification 5Gbps, and backwards compatible
DE: USB-C Stecker DE: USB-C PD HDMIPort  VGAPort RJ45 P with USB2.0/1.1
H H FR: USB-C Male FR: USB-CPD —
Wlelofunkcyjny Adapter USB-C ES: USB-C Macho ES: USB-CPD %@ Supports resolution up to
. . IT: USB-C Maschio IT: USB-CPD HDMI Port 3840x2160@30Hz, and backward
Model: CM179 | P/N: 80133 P USBCF5s P USB.C PDEEEA—f X ! |@ 7, and backwar
CN: USB-CA CN: USB-CPD TF/SD Card Slot Power Adapter compatibility
ﬁ:}yiBé(B: é\ﬁ m_ﬂbgg éAP Supports resolution up to
SE; USB-CM SE:‘ USB-CF VGA Port 1920x1Q89@60Hz, and backward
PL: USB-CM PL: USB-CF compatibility
o o SD&TF Supports SD3.0 with data transfer up
EN: TF/SD Card Slot EN: RJ45 Port (7] [5) Card Slot to 104MB/sec
DE: TF/SD Karte Steckplatz DE: RJ45 Anschluss EN: 3.5mm Audio Port EN: USB3.0Fx3 3.5mm Supports OMTP/CTIA earphone and
FR: Slot de Carte TF/SD FR: Port RJ45 DE: 3,5mm Audioanschluss DE: USB 3.0 Buchsex3 Audio Port L/R channel output, DO NOT support
ES: Ranura para tarjeta TF/SD ES: Puerto RJ45 FR: Port Audio 3.5mm FR: USB 3.0 Femelle X3 micinput
. 3 ES: Puerto de Audio de 3,5mm ES: USB 3.0 Hembrax3
IT: Slot per Schﬂede TFsD IT: Forta TMS I T: PortaAudio da 3.5mm IT: USB3.0FX3 USB-C Port Supports PD 3.0 fast-charge protocol
JP: TF/SDA—RZOWR JP: RIASH—I P parrugio D and 100W Max power (20V/54)
CN: TF/SD-1i CN: RU4SHED) ON: 3EmmESED .
TF/SD &l 43 :AR RJ45 sliss :AR o 35 Syall usie (AR L USB 3.0 x 3 :AR Systems W\ndOW§ 10/8.1/8/7/XP
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Manual de usuario | Manuale utente | EUREIBEE SE: Micro SD (TF) Kortplats SE: RJ45 (1000M) SE: 3.5mm Audio Port SE: USB-A3.0%3 Headset 3.5mm Audio Port  USB3.0F FlashDrive  Mouse  Keyboard Dimensions L123XW52 X H19 (mm)
FBRER | sl dds PL: Gniazdo Kart Micro SD (TF)  PL: RJ45 (1000M) PL: Port Audio 3.5mm PL: USB-A3.0x3
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« TF&SD cards can be used simultaneously.
« The product is suitable for moderate climates only. And

DO NOT use this unit in moist environment.

« Driver needs to be installed manually under Windows

T/XP operating system. Plug this unit into your computer
firstly, and please follow the steps on your computer to
complete the installation, and then reboot your computer;
Driver free for Mac system, plug and play.

+ 3.5mm Audio Port and HDMI Port can output sound

simultaneously.

« TF-und SD-Karten konnen gleichzeitig verwendet werden.
« Das Produkt ist nur fiir normale Temperaturen geeignet.

Verwenden Sie dieses Gerat NICHT in feuchter Umgebung.

« Der Treiber muss manuell unter Windows 7 / XP installiert

werden. SchlieRen Sie dieses Gerat zuerst an lhren
Computer an, und befolgen Sie die Anweisungen auf
Ihrem Computer, um die Installation abzuschlieen.
Starten Sie dann Ihren Computer neu; Fiir Mac-System
erfordet kein Treiber, einstecken und abspielen.

« 3,5mm Audioanschluss und HDMI Anschluss konnen

gleichzeitig Ton ausgeben.

- Les cartes TF et SD peuvent étre utilisées simultanément.
« Le produit convient uniqguement aux climats modérés. Et

NE PAS utiliser cet appareil dans un environnement
humide.

ES

JP

« Installez le pilote manuellement sous le systéme
d'exploitation Windows 7 / XP. Branchez d'abord cet
appareil sur votre ordinateur et suivez les étapes sur votre
ordinateur pour terminer ['installation, puis redémarrez
votre ordinateur; Pour le systéme Mac, sans aucun pilote,
plugand play.

+ Le port audio 3.5 mm et le port HDMI peuvent produire du
son simultanément. N

+ Las tarjetas TFy SD se pueden usar al mismo tiempo.

+ No use este producto en ambientes hiimedos.

- Necesita instalar manualmente el driver de tarjeta de red
en sistema Windows XP/7. En el primer uso, conecte este
producto a su ordenador, y siga las instrucciones en
pantalla para completar la instalacion, y luego reinicie su
ordenador; Plug and play para sistema Mac, no necesita
instalar el driver.

+ El puerto de audio de 3,5 mmYy el puerto HDMI pueden
emitir sonido simultaneamente.

+ Le schede TF e SD possono essere utilizzate
contemporaneamente.

« Il prodotto € adatto solo per temperatura ambiente. E
NON usare questa unita in ambienti umidi.

+ Il driver deve essere installato manualmente nel sistema
operativo Windows 7 / XP. Collegare questa unita al
computer e seguire i passaggi sul computer per NL
completare l'installazione, infine riavviare il computer;
Non serve installare driver per sistema Mac, plug and play.

- La porta audio da 3,5 mm e la porta HDMI possono
emettere suoni contemporaneamente.
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+ TF en SD kaarten kunnen tegelijkertijd worden gebruikt.
+ Het product is alleen geschikt voor gematigde klimaten.

En gebruik dit apparaat NIET in een vochtige omgeving.

* Het stuurprogramma moet handmatig worden

geinstalleerd onder het besturingssysteem Windows
7/XP. Sluit dit apparaat eerst aan op uw computer en
volg de stappen op uw computer om de installatie te
voltooien en start vervolgens uw computer opnieuw op;
Driver gratis voor Mac-systeem, plug and play.
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+ 3,5mm audiopoort en HDMI-poort kunnen tegelijkertijd

geluid weergeven.

+ HP 45W en DELL 45W voedingsadapter kunnen Lenovo

X1 BOOK niet opladen.

TF och SD kort kan anvandas samtidigt.

anvand INTE enheten i fuktig miljo.

+ Drivrutinen maste installeras manuellt under

operativsystemet Windows 7 / XP. Anslut forst enheten till
din dator och folj stegen pa din dator for att slutféra
installationen och starta sedan om datorn; Drivrutin
gratis for Mac-system, plug and play.

* 3,5mm ljudport och HDMI-port kan mata ut [jud samtidigt.
* HP 45W och DELL 45W natadapter kan inte ladda Lenovo

X1BOOK.

- Karty TF i SD mogga by¢ uzywane jednoczesdnie.
+ Produkt nadaje sie tylko do klimatu umiarkowanego. |

NIE uzywaj tego urzadzenia w wilgotnym $rodowisku.

« Sterownik nalezy zainstalowac recznie w systemie

operacyjnym Windows 7/XP. Najpierw podtacz to
urzadzenie do komputera i postepuj zgodnie z
instrukcjami na komputerze, aby zakoriczy¢ instalacje,
a nastepnie uruchom ponownie komputer; Bez
sterownikéw dla systemu Mac, plug and play.

+ Port audio 3,5 mm i port HDMI moga jednoczesnie

odtwarzac¢ dZzwigk.

« Zasilacze HP 45W i DELL 45W nie moga ladowac

Lenovo X1BOOK.

Ochrona érodowiska

PACKAGE CONTENTS

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'emballage
ES: Contenido del paquete | IT: Contenuto della Confezione

IP: /X —Utzy b | ON BRI | dapadl Gbsime (AR uzyska w urzedizie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w Ktorym
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nie mote bye
Zusyty spraet elektronicany oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,  zbiéree

K umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnggpobiegasz
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie, _ ludzkiego.
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dia érodowiska naturalnego i zdrowia _ochrony
System zbierania 2g00ny jest z lokalnie rzepisamat mozna
&rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw, SzczegSiowe informacje na tenprodukt zostal

wiska, okreslajacych ? e

prod
Niniejszy dokument jest tiumaczeniem oryginalnej instrukdji obsiugi, stworzone] przez
centa.

Stronie internetowe] hitps://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czyécle) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt | w zakresie uzytownika, W przypadku braku
informacji o koniecznych akejach konserwatyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obslugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennoéc stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
admiennosci nalezy pilnie podjaé kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Br
poprawne] kanserwadji (czyszczenia) | reakeji w chwill wykrycla stanu odmiennodci moze
doprowadzié do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace 2 zaniedbania.
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HONGKONG

1 x Wielofunkcyjny Adapter USB-C
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The Adopted Trademarks HDMI, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries

1 x Instrukcja obstugi
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